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PRIMII PASI

Ce se gaseste in ambalaj

Ruter wireless N150
Cablu Ethernet (atasat la echipamentul ruter)
Sursa de alimentare (atasata la echipamentul ruter)

Ghid de configurare rapida

Configurarea initiala

Unde sa va asezati echipamentul ruter

Pentru cele mai bune rezultate, asezati echipamentul ruter

langa modem, intr-o locatie deschisa, la distanta de obiectele
metalice de mari dimensiuni si de magneti, cum ar fi cele gasite in
difuzoarele audio. Ridicarea echipamentului ruter deasupra nivelului
podelei poate imbunatati acoperirea semnalului wireless.




Cum sa configurati echipamentul

Conectarea echipamentului ruter N150

Opriti modemul prin deconectarea sursei sale de alimentare. Unele
modemuri sunt echipate cu alimentare de rezerva de pe acumulatori;
aceasta trebuie decuplatd de asemenea in acest moment.

Conectati ruterul la modem folosind cablul
(atasat deja).

Porniti modemul prin conectarea acestuia la sursa de alimentare. Daca
modemul este echipat cu alimentare de rezerva de pe acumulatori, aceasta
poate fi reconectata in acest moment; este posibil sa fie nevoie sa mentineti
apasat butonul reset timp de 10 secunde.

Porniti ruterul prin conectarea acestuia la sursa de alimentare.
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Network Name (SSID) =
Password @we

Conectarea echipamentului ruter

Codul de identificare a retelei implicite si informatiile de parold pentru
ruter se gasesc pe eticheta de produs din partea de jos a ruterului.

Folositi computerul, tableta sau telefonul inteligent pentru a va conecta
la reteaua wireless indicata pe eticheta de produs a ruterului.

Pentru informatii despre modul de conectare a dispozitivelor wireless,
cititi sectiunea ,Conectarea dispozitivelor wireless” la pagina 20.
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Cand vi se cere, introduceti parola (cheia
de securitate) de pe cartela.

Dupa conectarea dispozitivului la ruter, folositi un browser pentru
a vizita http://router/. Se va afisa pagina principala a ruterului.
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Let's connect to the Internet.  *= ===

Daca pagina nu se incarca, incercati sa vizitati http://192.168.2.1
pentru vizualizarea paginii principale a ruterului.

Faceti clic pe butonul verde ,Detect my connection” (Detectarea conexiunii
mele). (Daca doriti sa configurati ruterul manual, faceti clic pe legatura
,set it up manually” (Configurare manuala) si treceti la pagina 10.)

Dupa cateva momente, ruterul ar trebui sa detecteze automat
conexiunea la Internet si sa reporneasca. Acest proces poate dura
ntre 30 de secunde si 3 minute, in functie de tipul conexiunii.

Daca ruterul nu reuseste sa stabileasca automat o conexiune la
Internet, este posibil sa vi se ceara sa reporniti modemul sau,
daca sunt necesare pentru realizarea conexiunii, sa introduceti un
nume de utilizator si o parola. Urmati instructiunile de pe ecran.
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P— Downloading new firmware. ™7

Checking for updates
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Daca nu exista actualizari disponibile, procesul de configurare va continua.

Dupa conectare, ruterul va determina daca este disponibild o actualizare
a firmware-ului si se va oferi sa o instaleze. Asteptati o perioada de
pana la 5 minute pana la terminarea actualizarii firmware-ului.
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Get everything connected s
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Pe urmatorul ecran vi se va oferi posibilitatea de a modifica numele de
retea si parola. Reutilizarea numelui de retea (SSID) si a parolei anterioare
face mai usoara conectarea dispozitivelor existente la noul ruter.

Daca decideti sa@ modificati aceste setari, introduceti noile valori
si faceti clic pe ,Save and Continue” (Salvare si continuare)
(Nota: Parola trebuie sa contina cel putin 8 caractere.)

Daca ati modificat numele de retea si parola, notati-le pe
cartela de service aflaté pe suportul echipamentului ruter.
In acest caz, va trebui sa va conectati la noua retea.




Here is your new network g ooy
name and password
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Profitati de aceasta oportunitate pentru a va inregistra
ruterul. Aceasta va ajuta asistenta tehnica in cazul
aparitiei unor probleme la ruterul dumneavoastra.
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Let's register your router. o

Pur si simplu, completati fiecare dintre campurile obligatorii si
faceti clic pe ,Complete Registration” (Terminare inregistrare).
Daca nu doriti s& inregistrati acum, faceti clic pe ,Register
Later” (Inregistrare mai tarziu) pentru a continua.
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Get the most out of your
router.
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in urmatorul ecran aveti posibilitatea de a descérca
aplicatii software optionale incluse cu ruterul.

Acest ecran va prezinta aplicatiile software optionale care sunt
disponibile pentru ruterul dumneavoastra, cum ar fi aplicatia Belkin
Wi-Fi folositd pentru a accesa rapid pagina de pornire a ruterului. Daca
doriti sa descarcati si sa instalati acest program software, pur si simplu
faceti clic pe butonul corespunzator dispozitivului dumneavoastra.
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Connected Devices Optional Software

Dupa terminarea instalarii aplicatiilor software optionale,
faceti clic pe ,Thanks, take me to the dashboard”
(Multumesc, doresc sa ajung la tabloul de bord).

Felicitari! Acum va aflati la tabloul de bord al ruterului. Ruterul
dumneavoastra este configurat si gata de utilizare.

“belkin

Utilizarea butonului WPS

1. Porniti conexiunea WPS cu buton de comanda (WPS PBC) pe computer
sau pe un alt dispozitiv Wi-Fi pe care doriti sa-I conectati in mod
wireless la echipamentul ruter. Deseori, in aplicatia software livrata cu
dispozitivul, exista un buton in acest scop sau este prevazut un buton
fizic denumit ,WPS,” ,PBC,” sau ,Security” pe dispozitivul in sine.

p

in decurs de doua minute, apasati butonul WPS pe
echipamentul ruter si tineti-l apasat timp de doua secunde.

Lumina WPS (o lumin& de mici dimensiuni deasupra butonului WPS) se
va aprinde cu albastru intermitent in timp ce echipamentul ruter asculta
dispozitivul Wi-Fi. Dupa stabilirea conexiunii, lumina va deveni albastra
continuu, apoi se va stinge. Daca nu se realizeaza conexiunea, lumina
va fi galbui intermitent. Puteti repeta procesul pentru a incerca din nou.

Puteti repeta procesul pentru fiecare dispozitiv cu functia
WPS activata pe care doriti sa-| adaugati la retea.




Conectarea manuala a conexiunii la Internet

Folositi un program de navigare pentru a vizita http://router/. Puteti
vizita http://192.168.2.1/. Ar trebui sa apara pagina principala a
ruterului.

Faceti clic pe legatura ,Set it up manually” (Configurare manuald).
Selectati tipul de conexiune asigurat de Furnizorul de Servicii
Internet. Consultati pagina 16 pentru o descriere a tipurilor de
conexiune.

& Cordure . & belkin

What type of connection are =™
you setting up?

Dynamc connection

PPPoE DSL connecton

PPTP DSL connection

Static connection

Try aulomatic again

Daca tipul de conexiune selectat necesita informatii suplimentare (cum
ar fi un nume de utilizator ISP si o parold), sistemul vi le va solicita.

Pe urmatorul ecran vi se va oferi posibilitatea de a modifica numele de
retea si parola. Reutilizarea numelui de retea (SSID) si a parolei anterioare
face mai usoara conectarea dispozitivelor existente la noul ruter.

10
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Faceti clic pe ,Great, what’s next?” (Excelent, care este urmatorul pas?)

Daca decideti sa modificati aceste setari, introduceti noile valori
si faceti clic pe ,Save and Continue” (Salvare si continuare)
(Nota: Parola trebuie s& contina cel putin 8 caractere.)

Daca ati modificat numele de retea si parola, notati-le pe
cartela de service aflaté pe suportul echipamentului ruter. In
acest caz, va trebui sd va conectati la noua retea. Consultati
pagina 20 pentru a afla cum sa faceti acest lucru.

11
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Profitati de aceasta oportunitate pentru a va inregistra
ruterul. Aceasta va ajuta asistenta tehnica in cazul
aparitiei unor probleme la ruterul dumneavoastra.

Pur si simplu, completati fiecare dintre campurile obligatorii si
faceti clic pe ,Complete Registration” (Terminare inregistrare).
Daca nu doriti sa inregistrati acum, faceti clic pe ,Register
Later” (Inregistrare mai tarziu) pentru a continua.

in urmatorul ecran aveti posibilitatea de a descérca
aplicatii software optionale incluse cu ruterul.

12
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Acest ecran va prezinta aplicatiile software optionale care sunt disponibile
pentru ruterul dumneavoastra, cum ar fi aplicatia Belkin Wi-Fi care va
permite s& accesati rapid pagina de pornire a ruterului. Daca doriti sa
descarcati si sa instalati oricare dintre aceste programe software, pur si
simplu faceti clic pe butonul corespunzator dispozitivului dumneavoastra.

Dupa terminarea instalarii aplicatiilor software optionale,
faceti clic pe ,Thanks, take me to the dashboard”
(Multumesc, doresc sa ajung la tabloul de bord).
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Felicitari! Acum va aflati la tabloul de bord al ruterului. Ruterul
dumneavoastra este configurat si gata de utilizare.

Starea conexiunii la Internet este indicata in coltul din
stanga sus al paginii principale a echipamentului ruter.

Daca aceasta nu indica ,Online” (Conectat), vor fi
afisate informatii referitoare la depanare.

belkin.f76 «
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Connected Devices

R4

Optional Software
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LAN Settings WAN Settings E Eurgwall

Uniinies

Configurarea manuala a conexiunii la Internet
din tabloul de bord al ruterului

Pentru a configura manual conexiunea la ISP, selectati
,ISP Connection Type” (Tip conexiune ISP) din lista
aflaté sub antetul ,WAN Settings” (Setari WAN).

15



Conexiune dinamica

Clientii cu cablu sau fibra optica necesita o conexiune dinamica.

Unii clienti DSL necesitd o conexiune a PPPoE. Sa incercam
o conexiune dinamicad mai intai. Selectati ,Dynamic” (Dinamic)
din meniul care apare si apasati ,Next” (Urmatorul).

Consscnan Type.

What are WAN Semngs?

16



Eynamic

in general, nu este nevoie de un nume de gazda. Faceti
clic pe ,Save” (Salvare). Ruterul va reporni.

belkin.f76 [¢ ]
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Connected Devices Optional Software

Daca dupa o vreme se afiseaza ,Online” (Conectat), ati
terminat! Acum puteti sa navigati pe Internet.

Daca acesti pasi nu functioneaza, incercati sa
reporniti modemul si sa repetati procesul.

in caz contrar, vom incerca o conexiune PPPoE.

" belkin

17



PRIMII PASI

W ars WAN Semnga?

Conexiunea PPPoE

Unii clienti DSL necesita o conexiune a PPPoE. Selectati
acum PPPoE si apasati ,Next” (Urmatorul).

18
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Introduceti numele de utilizator si parola furnizate de
furnizorul de servicii Internet si faceti clic pe ,Save” (Salvare).
Ignorati celelalte campuri daca acestea nu sunt solicitate

de Furnizorul de Servicii Internet. Ruterul va reporni.

belkin.f76 [ |
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Connected Devices Optional Software

Daca dupa o vreme, daca se afiseaza ,Connected” (Conectat),
ati terminat! Acum puteti s& navigati pe Internet.

Daca acesti pasi nu functioneaza, incercati sa
reporniti modemul si sa repetati procesul.

" belkin
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Conectarea dispozitivelor wireless
i0s
(iPhone, iPad si iPod touch)

1. Deschideti aplicatia Settings (Setari) si se-
lectati elementul de meniu Wi-Fi .

2. Selectati reteaua wireless din lista afisata aici. Daca
vi se cere, introduceti parola de retea.

Mac 0S® X

Sistemul Mac® ofera un meniu cu retelele wireless dispo-
nibile la capatul din dreapta al barei de meniuri.

1. Faceti clic pe pictograma care indica undele wireless.

2. Selectati reteaua wireless din lista afisata aici. Daca
vi se cere, introduceti parola de retea.

4
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Android™

(telefoane si tablete)

1.

2.
3.

Deschideti aplicatia Settings (Setari) si selectati Wi-
reless and Network (Wireless si retea).

Aici, selectati Wi-Fi pentru a vizualiza lista cu retelele disponibile.

Selectati reteaua wireless din lista. Daca vi se
cere, introduceti parola de retea.

20



Windows® 7

Computerul ofera un meniu cu retelele wireless diponibile
la capatul din dreapta al barei de sistem.

1. Faceti clic stdnga pe pictograma care arata asemanator
cu barele care indica puterea semnalului.

2. Selectati reteaua wireless din lista. Daca vi se cere,
introduceti parola de retea (cheia de retea).

Windows Vista® si Windows XP

Dispozitivul ofera un meniu cu retelele wireless diponibile
la capatul din dreapta al barei de sistem.

1. Faceti clic dreapta pe pictograma care infatiseaza un computer
cu unde wireless (XP) sau doua computere (Windows Vista).

2. in meniu, selectati View Available Wireless Networks
(Vizualizare retele wireless disponibile) (XP) sau Connect
to a network (Conectare la retea) (Vista).

3. Selectati reteaua wireless din lista. Daca vi se cere,
introduceti parola de retea (cheia de retea).

& O

[
)
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CAPACITATI SUPLIMENTARE

Pachet software optional

Aplicatia Belkin Wi-Fi

Pentru un acces simplu la panoul de bord al ruterului, descarcati aplicatia
Belkin Wi-Fi de pe Google play sau din Magazinul de aplicatii.

22



PREZENTAREA ECHIPAMENTULUI RUTER

A) Conector modem (WAN)

Conctati modemul la acest port folosind cablul Ethernet.

B) Conectoare cablate (LAN)

Conectati computerele si celelalte dispozitive cablate de
retea la aceste porturi folosind cabluri Ethernet.

C) Conector de alimentare

Conectati sursa de alimentare inclusé la aceasta mufa.

D) Butonul Reset

Acest buton este folosit pentru repornirea echipamentului ruter

in cazurile rare in care functioneaza necorespunzator. Resetarea
echipamentului ruter va pastra setarile dumneavoastra. Acest buton
poate fi folosit, de asemenea, pentru restabilirea setarilor implicite de

23



E) Lumina Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Lumina de mici dimensiuni de langa butonul WPS arata ce se

intdmpla in timp ce utilizati WPS pentru stabilirea unei conexiuni.

Stinsa: Inactivitate

Albastru intermitent: echipamentul ruter asculta un
computer sau alt dispozitiv cu functia WPS activata.

Albastru continuu: echipamentul ruter a realizat o conexiune
securizatd cu computerul sau cu un alt dispozitiv.

Galbui: nu s-a realizat o conexiune.

F) Butonul Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Butonul WPS de pe panoul frontal al echipamentului ruter
poate fi utilizat pentru stabilirea unei conexiuni securizate intre
echipamentul ruter si dispozitivele Wi-Fi cu functie WPS, cum
ar fi computerele. Pentru a folosi WPS, consultati pagina 9.

G) Lumina de stare a ruterului

Starea echipamentului ruter este indicata de lumina de pe panoul frontal.
Stinsa: echipamentul ruter nu este conectat la o sursa de alimentare.
Albastru intermitent: echipamentul ruter se initializeaza.

Albastru continuu: echipamentul ruter este conectat la Internet.

Galbui intermitent: echipamentul ruter nu poate detecta modemul. Fie
modemul este oprit, nu este conectat la echipamentul ruter, fie nu raspunde.

24



DETALII TEHNICE

Caracteristici tehnice

Punct de acces wireless 802.11n integrat
Tehnologia N150 imbunatateste capacitatile wireless ale echipamentului

ruter, permitand viteze de transfer a datelor de pana la 150 Mbps pe o retea.

Partajarea adreselor IP NAT

Pentru a economisi costul adaugarii adreselor IP pe computer
in casa dumneavoastra, echipamentul ruter Belkin utilizeaza
tehnologia de translatare a adresei de retea (NAT), permitandu-
va sa partajati o singura adresa IP in reteaua proprie.

Paravanul de protectie SPI

Echipamentul ruter este echipat cu un paravan care va proteja reteaua
impotriva unei game largi de atacuri obisnuite ale hackerilor si virusilor.

Compatibilitatea Universal Plug-and-Play
(Plug-and-Play universal) (UPnP)

UPnP ofera o functionare transparentd a mesageriei vocale si
video, a jocurilor si altor aplicatii care sunt conforme UPnP.

Interfata utilizator avansat bazata pe Web

Puteti efectua cu usurinta schimbari ale setarilor avansate
ale echipamentului ruter prin intermediul programului de
navigare pe Web. Aceste schimbari pot fi efectuate de

pe orice computer din reteaua dumneavoastra.

Echipament de comutare cu 4 porturi 10/100 integrat
Echipamentul ruter inglobeaza un echipament de comutare de retea
cu 4 porturi pentru a permite computerelor cablate sa partajeze
imprimante, date, fisiere MP3, fotografii digitale si multe altele.

25



Cerinte de sistem

Ruter

Conexiune la Internet de banda larga, cum ar fi prin modem
de cablu sau DSL cu conexiune RJ45 (Ethernet)

Cel putin un computer cu o interfatad de retea instalata
Protocol de retea TCP/IP instalat pe fiecare computer
Cablu de retea Ethernet RJ45

Program de navigare pe Internet

Instalare

Un computer pe care ruleaza Internet Explorer® 8 sau mai
recent, Firefox®, Google Chrome™ sau Safari®

Procesor de minimum 1 GHz si 512MB RAM

Ca alternativa, un dispozitiv inteligent pe care ruleaza
sistemele de operare iOS sau Android.

26



FOLOSIREA RUTERULUI

Activarea actualizarii automate pe
echipamentul ruter Belkin

Ruterul va verifica in mod automat daca exista o versiune mai recenta
de firmware de fiecare data cand va conectati la panoul de bord si va
anunta cu un mesaj, in partea de sus a ecranului, daca exista o astfel de
versiune. Puteti alege s& descarcati noua versiune sau sa o ignorati.

Veti vedea o serie de mesaje prin care sunteti avertizat ca
versiunea firmware va fi actualizata. Nu decuplati alimentarea
ruterului intrucat poate cauza deconectarea sistemului.

27



4. Deschideti un browser Web pe computer.

H ' ' 5. In bara de adrese a programului de navigare pe Web introduceti ,http:/

router” sau ,http://192.168.2.1” si apasati ,Enter” pe tastatura.

Actualizarea firmware-ului de ruter prin interfata Web

Urmatorii pasi va aratd cum sa actualizati firmware-ul ruterului
folosind interfata sa Web. Nu trebuie sa fiti conectat la Internet
ntrucéat aceasta interfata este inglobata in ruter.

Pasii de configurare:
1. Gasiti si descarcati fisierul firmware de pe pagina de asistenta
Belkin. (Introduceti codul de componenta in caseta de selectare

din coltul dreapta de sus si cautati expresia ,,Firmware” in titlu.)

2. Salvati fisierul in computerul dumneavoastra acolo
unde-| gasiti cu usurinta, cum ar fi pe desktop.

3. Conectati computerul la unul dintre cele patru porturi LAN
de pe echipamentul ruter (consultati imaginea).

28



FOLOSIREA RUTERULUI

~ Advanced Settings

LAN Setings WAN Settings W) Firewall Firmware Version
303.02 (Jul 20 2012 125037

Check for New Firmware Version

Chack Firmware

Update Firmware
[ Choose File | Mo fite chosen

6. Faceti clic pe ,Firmware Update” (Actualizare firmware) in partea inferioara. 7. Faceti clic pe butonul ,Choose File” (Alegere fisier) in partea centrala
a ecranului pentru a cauta fisierul pe care |-ati salvat anterior.

Nota: Versiunea firmware din imaginea de mai sus este prezentata ca un
exemplu. Numele fisierului va diferi, in functie de model si versiune.
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FOLOSIREA RUTERULUI

o Articles = FSDE232-4_WW_1.00. 15.bin

3 belkin_ewe cfg TTFETTom-+
3 belkin_n+_router.cfg ) fam006. s
Belkin_SIMs.zip ™= firmware_upgrade_instructions. pdf

Belkin_SMEKYM_30546.2p

& Fip 1-09 to 6-09.xds
-

8. Selectati fisierul firmware facand clic stanga pe acesta, apoi faceti
clic pe butonul ,Open” (Deschidere) din partea dreapta de jos
a ecranului. Procedura va va readuce la interfata ruterului.

Firmware Version
30302 (Jul 20 2012 12 59.37

Check for New Firmware Version

Chack Firmware

Update Firmware
Choose File | No file chosen

9. Faceti clic pe butonul ,Update” (Actualizare).

10. Se va afisa un mesaj cu intrebarea ,Are you sure you want to continue
with upgrading?” (Sigur continuati actualizarea?). Faceti clic pe ,OK”.

11. Se va afisa un al doilea mesaj in care veti fi informat cé ruterul nu va
raspunde pe parcursul procedurii de actualizare si veti fi avertizat sa nu
opriti alimentarea electrica a ruterului. Faceti clic pe ,OK” inca o data.

Felicitari. Firmware-ul a fost actualizat cu succes.
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Resetarea echipamentului ruter

Buton Reset - rosu

Butonul de reset este folosit in cazurile rare cand ruterul poate functiona
incorect. Resetarea echipamentului ruter va restabili modul normal de
functionare a ruterului pastrand setarile programate. De asemenea, cu
ajutorul butonului de reset se pot restabili setarile implicite de fabrica.
Utilizati optiunea de restaurare in cazurile in care ati uitat parola proprie.

Resetarea echipamentului ruter

Apasati si eliberati butonul de reset. Indicatoarele luminoase ale
echipamentului ruter vor lumina, pe moment, intermitent. Indicatorul
4Ruter” va incepe sa lumineze intermitent. Cand indicatorul ,,Ruter”
revine la luminarea continua, resetarea este terminata.

Restaurarea setarilor implicite de fabrica pentru ruter

Apasati si mentineti apasat butonul de reset timp de cel putin 5
secunde, apoi eliberati-l. Indicatoarele luminoase ale echipamentului
ruter vor lumina, pe moment, intermitent. Indicatorul ,Router”

va incepe sa lumineze intermitent. Cand indicatorul ,Router”

revine la luminarea continud, restabilirea este terminata.
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Restaurarea ruterului la setarile - Advanced Settings
implicite folosind interfata web —— O - —

Simptome

Trebuie sa restabiliti setarile implicite de fabrica folosind interfata P
Web. Procedura trebuie realizaté dacé ruterul nu functioneazéa corect

sau daca doriti sa indepartati setarile configurate in prealabil.

Pasii de configurare

1. Deschideti un browser Web pe computer. 3. Faceti clic pe ,Restore Factory Defaults” (Restaurare setari implicite de

2. in bara de adrese a programului de navigare pe Web fabricd) in coloana din stanga, sub titlul ,Utilities” (Utilitare).

introduceti ,http://router” sau ,http://192.168.2.1”.
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FOLOSIREA RUTERULUI

Restore Factory Defaults.

What does 1 10 restore fagtery Selauns?

4. Faceti clic pe butonul ,Restore Defaults” (Restaurare setari implicite).

Message from webpage

?/ WARNING: All Your Settings Will be Lost!
-

Are You Sure You want to do this?

ok )| cancel

5. Se va afisa o caseta de avertisment, indicand: ,Warning All your
settings will be lost. Are you sure you want to do this?” (Avertisment.
Toate setarile vor fi pierdute. Sigur continuati?) Faceti clic pe ,OK”.

6. Echipamentul ruter va incepe procesul de restaurare. Dupa
terminarea restaurdrii, echipamentul ruter va reporni.

Nota: Aceasta operatie poate dura cateva minute.

Ruterul a fost restaurat cu succes la setérile sale de fabrica.
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DEPANAREA, ASISTENTA S| GARANTIA

Depanarea

Nu pot sa ma conectez la Internet in mod wireless.

Daca lumina de pe panoul frontal al echipamentului ruter
este albastru continuu, inseamna ca echipamentul ruter este
conectat la Internet. Este posibil sa nu fiti conectat la reteaua
wireless a ruterului. Consultati ,Conectarea dispozitivelor
wireless” de la pagina 20 din manualul de instructiuni.

Daca pe computerul dumneavoastra ruleaza Windows XP cu
SP2, nu veti putea configura ruterul prin procesul de configurare
wireless. Trebuie sa faceti actualizarea la Windows XP SP3

sau sa realizati configurarea printr-o conexiune cablata.

Nu pot s& ma conectez la Internet in mod wireless si
numele retelei mele nu apare in Retele disponibile.

e

. Verificati daca ruterul este pornit si lumina de pe
panoul frontal este albastru continuu.

N

. Daca va aflati la departare de ruter, incercati sa va apropiati
pentru a vedea daca erati in afara ariei acoperite.

w

. Folosind un computer atasat la echipamentul ruter printr-un cablu de
retea, deschideti hitp:/router/ si asigurati-va ca optiunea ,Difuzare SSID”
este ACTIVATA. Aceasta setare se gadseste pe pagina ,Canal si SSID”.

Performanta retelei wireless este de viteza redusa, inconsistenta,
semnalul este slab sau am dificultati in mentinerea unei conexiuni
VPN.

Tehnologia wireless se bazeaza pe unde radio, ceea ce insemna
ca atat conectivitatea cat si performanta de transfer dintre
dispozitive scade daca creste distanta dintre dispozitive. Alti factori
care vor duce la scaderea semnalului (metalul este in general
cauza cea mai frecventa) sunt obstacolele, cum ar fi peretii si
instalatiile metalice. Retineti, de asemenea, ca viteza conexiunii

ar putea sa scada daca va indepartati de echipamentul ruter.

Pentru a afla daca problemele wireless sunt legate de
acoperire, sugeram sa mutati computerul temporar, daca
este posibil, la 3 metri de echipamentul ruter.

Schimbarea canalului wireless —in functie de traficul wireless local

si de interferente, comutarea canalului wireless poate imbunatati
performanta si fiabilitatea. Cititi sectiunea intitulata ,Schimbarea canalului
wireless” pentru instructiuni despre cum sa alegeti alte canale.
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Limitarea ratei de transmisie wireless -Limitarea ratei de transmisie
wireless poate ajuta la imbunatatirea acoperirii si la stabilizarea
conexiunii. Majoritatea cartelelor wireless au posibilitatea de a limita
rata de transmisie. Pentru a modifica aceasta proprietate, in Windows,
mergeti la Windows Control Panel (Panou de control), deschideti
~Network Connections” (Conexiuni de retea) si faceti dublu clic pe
conexiunea cartelei wireless. In dialogul de proprietati selectati butonul
»Configure” (Configurare) de pe fila ,General” (Generalitati), apoi
alegeti fila ,Advanced” (Avansat) si selectati proprietatea ratei.

Cartelele client wireless sunt setate in general sa ajusteze automat

rata de transmisie wireless, insa acest mod poate duce la deconectari
periodice atunci cand semnalul wireless este prea slab; ca regula, ratele
de transmisie mai mici sunt mult mai stabile. Experimentati cu diferite
rate de conexiune pana cand gasiti cea mai buna solutie pentru mediul
dumneavoastra. Retineti ca toate ratele disponibile de transmisie ar
trebui sa fie acceptabile pentru navigarea pe Internet. Pentru asistenta
suplimentard, consultati manualul de utilizare al cartelei wireless.

Am instalat acest nou echipament ruter gi unii dintre clientii din
retea (computere, console de jocuri etc.) nu se mai pot conecta.

Noul echipament ruter este livrat preconfigurat cu un nume de retea si
o parola, imprimate pe o cartela atasata. Toti clientii trebuie sa utilizeze
acest nume de retea si aceasta parola pentru a se conecta wireless la
echipamentul ruter. Va trebui sa gasiti setarile de retea pe client, sa selectati
numele de retea imprimata pe cartela din lista de retele disponibile si sa

introduceti parola cand vi se cere pentru a va conecta la reteaua wireless.
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Echipamentul ruter accepta securitatea de tip
Wireless Protected Access (WPA)?

Ruterul este livrat cu securitatea WPA/WPA2 activata. Windows
XP si unele componente hardware de retea mai vechi ar putea
necesita o actualizare software pentru acceptarea WPA/WPA2.

Am dificultati cu configurarea securitatii WPA pe echipamentul ruter.

—y

. Autentificati-va pe echipamentul ruter, vizitand ,http:/router/”
sau ,http://192.168.2.1” cu browserul Web. Faceti clic pe
»Securitate” sub titlul WiFi. Veti fi pe pagina de securitate.

N

. Sub modul de securitate, selectati WPA/WPA2- Personal (PSK).

w

. Selectati ,WPA/WPA2” din meniul derulant de
sub titlul Authentication (Autentificare).

te

Introduceti o parola. Aceasta poate contine intre 8 si 63 de
caractere alese de dumneavoastra, inclusiv spatii si semne de
punctuatie SAU un numar hexazecimal de 64 de cifre (folosindu-
se numai cifrele intre 0 si 9 si literele de la A la F).

5. Faceti clic pe ,Save” (Salvare) pentru a termina. Conexiunea
wireless este acum criptata. Fiecare computer din
reteaua wireless va trebui sa utilizeze noua cheie.

Nota: Daca configurati echipamentul ruter printr-o conexiune
wireless, va trebui sa va reconectati la echipamentul ruter
dupa schimbarea oricaror setari de securitate.

Nota: Unele componente hardware de retea accepta numai
criptarea WEP. Daca computerele mai vechi nu se pot conecta
la retea, incercati criptarea WEP de 128 biti sau 64 biti sau
cautati actualizari software de la producatorii acestora.
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Am dificultati in configurarea securitatii Wired
Equivalent Privacy (WEP) pe echipamentul ruter.

1. Autentificati-va pe echipamentul ruter. Vizitati ,http://router/” sau
Lhttp://192.168.2.1” cu programul de navigare pe Web. Faceti clic
pe ,Securitate” sub titlul WiFi. Veti fi pe pagina de securitate.

N

. Sub modul de securitate, selectati optiunea ,128-bit WEP”.

w

. Puteti scrie manual cheia WEP sau puteti genera una dintr-o fraza de
acces. Scrieti o fraza in campul ,Passphrase” (Fraza de acces) si faceti
clic pe butonul ,Generate” (Generare). O cheie WEP este compusa
din 26 de cifre hexazecimale (0-9, A-F. De exemplu, C3 03 OF AF 4B
B2 C3 D4 4B C3 D4 EE 74 este o cheie WEP de 128 biti corecta.

-

. Faceti clic pe ,Save” (Salvare) pentru a termina. Activitatea
wireless este acum criptata. Fiecare computer din
reteaua wireless va trebui sa utilizeze noua cheie.

Nota: Daca configurati echipamentul ruter printr-o conexiune
wireless, va trebui sa va reconectati la echipamentul ruter
dupa schimbarea oricaror setari de securitate.

Nota: Unele componente hardware de retea accepta numai
criptarea WEP de 64 biti. Daca computerele mai vechi nu se
pot conecta la retea, incercati criptarea WEP de 64 biti.
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Asistenta tehnica

AUSTRIA

BELGIA

REPUBLICA CEHA
DANEMARCA
FINLANDA
FRANTA
GERMANIA
GRECIA
UNGARIA
ISLANDA
IRLANDA
ITALIA
LUXEMBURG

OLANDA

0820 200 766

07 07 00 073

239 000 406

701 22 403

0972519123

08 - 25 54 00 26

0180 - 500 57 09

00800 - 44 14 23 90

06 -17 77 49 06

800 8534

0818 55 50 06

02 - 69 43 02 51

34 20 80 85 60

0900-040 07 90
€0.10min

www.belkin.com/de/networking/

www.belkin.com/nl/networking/
www.belkin.com/fr/networking/

www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/fr/networking/

www.belkin.com/de/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/uk/networking/
www.belkin.com/it/networking/

www.belkin.com/uk/networking/

www.belkin.com/nl/networking/

NORVEGIA
POLONIA
PORTUGALIA
RUSIA
SLOVACIA
SLOVENIA
AFRICA DE SUD
SPANIA
SUEDIA
ELVETIA

REGATUL UNIT AL
MARII BRITANII

ALTE TARI

81 50 0287

00800 - 441 17 37

707 200 676

495 580 9541

08000 04614

0800 80510

0800 - 99 15 21

902 - 02 43 66

07 -71 4004 53

08 - 480002 19

0845 - 607 77 87

+44 - 1933 35 20 00

www.belkin.com/uk/networking/

www.belkin.com/uk/networking/

www.belkin.com/uk/networking/

www.belkin.com/networking/

www.belkin.com/networking/

www.belkin.com/networking/

www.belkin.com/uk/networking/

www.belkin.com/es/networking/

www.belkin.com/uk/networking/

www.belkin.com/de/networking/

www.belkin.com/fr/networking/
www.belkin.com/uk/networking/

www.belkin.com/it/networking/




Garantia limitata de 2 ani oferita de
Belkin International, Inc.

Ce acopera aceasta garantie?

Belkin International, Inc. (,Belkin”) garanteaza cumparatorului
original al acestui produs Belkin c& produsul nu va prezenta
defectiuni de conceptie, asamblare, material si executie.

Care este perioada de garantie?
Belkin garanteaza produsul Belkin timp de doi ani.

Ce vom face pentru a rezolva problemele?
Garantia produsului.

Belkin, la alegerea sa, va repara sau inlocui produsul defect fara niciun
cost (cu exceptia costurilor de expeditie ale produsului). Belkin fsi rezerva
dreptul de a intrerupe fabricarea oricaror produse ale sale fara notificare
prealabila si declina orice responsabilitate si garantie limitata de a repara
sau Tnlocui astfel de produse ale caror fabricare a fost intrerupta. In cazul
n care Belkin nu poate repara sau inlocui produsul (de exemplu, din cauza
ca fabricarea acestuia a fost intrerupta), Belkin va oferi o rambursare sau
un credit pentru achizitionarea unui alt produs de la Belkin.com intr-o
cantitate egala cu pretul de achizitie al produsului, asa cum se evidentiaza
pe chitanta originala de achizitie si se reduce datorita uzurii naturale.

Ce nu este acoperit de aceasta garantie?

Toate garantiile de mai sus sunt nule si lipsite de valabilitate daca
produsul Belkin nu este trimis la Belkin pentru verificare, la cererea
Belkin, pe cheltuiala exclusiva a cumparatorului sau daca Belkin
determina ca produsul Belkin a fost instalat necorespunzator, modificat
in orice fel sau exista dovezi de interventie asupra produsului. Garantia
Belkin nu ofera protectie impotriva calamitatilor naturale, cum ar fi,
inundatii, fulgerari, cutremure, razboi, vandalism, furt, uzura normala,
eroziune, epuizare, invechire, abuz, deteriorare datorita defectiunilor
din reteaua de alimentare (adica, scaderi sau caderi de tensiuni),
modificari ori alterari neautorizate ale programului sau echipamentului.
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Cum se obtine asistenta pentru service?

Pentru a obtine asistentad de service, trebuie sa urmati pasii de mai jos:

1. Contactati Belkin International, Inc., la numarul mentionat
pe pagina 38, Atentie: Customer Service sau apelati (800)-
223-5546, in decurs de 15 zile de la aparitia problemei.
Pregatiti-va sa puteti furniza urmatoarele informatii:

a. Numarul de serie al produsului Belkin.
b. Locul achizitionarii produsului.

c. Data achizitionarii produsului.

d. Factura in original.

2. Reprezentantul de la serviciul clienti Belkin va va informa cu
privire la modalitatea de expediere a facturii si produsului
Belkin si la modalitatea de continuare a procesului.

Belkin isi rezerva dreptul de a examina produsul Belkin deteriorat.
Toate cheltuielile de transport in vederea examindrii produsului Belkin
vor fi suportate in exclusivitate de cumparator. Daca Belkin determina,
la unica sa discretie, ca trimiterea echipamentului deteriorat Belkin

nu este deloc practica, Belkin poate desemna, la unica sa discretie,
un atelier de reparatii pentru a examina si estima costurile reparatiilor
unui astfel de echipament. Costurile de transport ale echipamentului,
daca existd, la si de la un astfel de atelier de reparatii i cele aferente
estimarilor vor fi suportate in exclusivitate de cumparator. Echipamentul
deteriorat trebuie sa rdmana disponibil pentru inspectie pana la
finalizarea procesului de despégubire. Ori de cate ori se ajunge la o
rezolvare de despagubire, Belkin isi rezerva dreptul de a fi subrogata
de orice asigurare existenta pe care o poate avea cumparatorul.

40



Ce legatura au legile statale cu garantia?

ACEASTA GARANTIE CONSTITUIE UNICA GARANTIE A BELKIN. CU
EXCEPTIA CELOR CERUTE DE LEGE, NU EXISTA ALTE GARANTII,
EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV GARANTIA IMPLICITA SAU
CONDITIONAREA CALITATII, A VANDABILITATII SAU ADECVARII LA
UN ANUMIT SCOP SI ASTFEL DE GARANTII IMPLICITE, DACA EXISTA,
VOR FI LIMITATE IN DURATA LA CONDITIILE ACESTEI GARANTII.

Unele state nu permit limitari referitoare la durata garantiei implicite, deci

este posibil ca limitarile de mai sus sa nu fie valabile pentru dumneavoastra.

iN NICIUN CAZ BELKIN NU VA FI RASPUNZATOARE PENTRU
DAUNELE INCIDENTE, SPECIALE, DIRECTE, INDIRECTE,
REZULTANTE SAU MULTIPLE, CUM AR FI, DAR FARA A SE
LIMITA LA, PIERDEREA AFACERILOR SAU PROFITURILOR

CE REZULTA IN URMA ACHIZITIONARII SAU UTILIZARII UNUI _
PRODUS BELKIN, CHIAR DACA BELKIN A FOST ATENTIONATA
DE POSIBILITATEA PRODUCERII UNOR ASTFEL DE DAUNE.

Garantia va acorda anumite drepturi legale si este posibil sa aveti si alte
drepturi, ce difera in functie de tara. Unele state nu recunosc excluderea
sau limitarea pagubelor accidentale sau rezultante, deci este posibil ca
limitarea sau excluderea de mai sus sa nu fie valabila in cazul dvs.
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INFORMATII DESPRE REGLEMENTARI

Declaratie de conformitate privind compatibilitatea
electromagnetica si interferentele electromagnetice

Noi, Belkin International, Inc., din Schiphol-Rijk, Olanda,
declaram pe propria noastra raspundere ca dispozitivul,
FIK1001, respecta directivele mentionate in declaratia noastra
UE ce poate fi obtinuta de pe pagina Web data mai jos.

Atentie: Expunerea la radiatia de radiofrecventa.
Acest dispozitiv este in conformitate cu limitele de expunere la radiatii

prevazute pentru un mediu necontrolat. Acest echipament se va instala si
opera la o distantd minima de 20 cm intre radiator si corpul dumneavoastra

Note privind interferentele CISPR 22

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele
pentru dispozitivele digitale din Clasa B, prevazute in cerintele EN 55022

si EN 55024. Aceste limite sunt proiectate pentru a asigura o protectie
rezonabild impotriva interferentelor daunatoare dintr-o instalatie rezidentiala.

Acest echipament genereaza, utilizeaza si radiaza energie de
radiofrecventa si, daca nu este instalat si folosit in conformitate cu
instructiunile, poate cauza interferente in retelele de comunicatii radio.
Cu toate acestea, nu exista garantia ca nu vor aparea interferente
ntr-o anumita instalatie. Daca acest echipament provoaca interferente
daunatoare pentru comunicatiile radio si TV, care pot fi determinate prin
oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa
remedieze interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

* Reorientarea sau reamplasarea antenei receptoare.

» Cresterea distantei dintre echipament si receptor.

» Conectarea echipamentului la o priza de pe un circuit

diferit de cel la care este conectat receptorul.
» Consultarea distribuitorului sau a unui tehnician radio/TV experimentat.

Atentie: Orice schimbari sau modificari neaprobate in
mod expres de partea responsabila pot duce la pierderea
autoritatii utilizatorului de a utiliza acest echipament.

Acest dispozitiv si antena(antenele) sale nu se vor amplasa
sau utiliza impreuna cu nicio altd antend sau emitator.
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INFORMATII DESPRE REGLEMENTARI

Europa - Declaratie de conformitate UE

Acest dispozitiv respecta cerintele esentiale ale directivei R&TTE 1999/5/EC, directivei EMC 2004/108/EC si directivei echipamentelor de joasa tensiune
2006/95/EC. O copie a ,Declaratiei de conformitate” CE la cerintele Uniunii Europene poate fi obtinuta la urmatoarea pagina Web: www.belkin.com/doc

Pentru informatii privind trecerea la deseuri consultati

http://environmental.belkin.com

Informatii generale privind siguranta

* A se utiliza numai in interiorul cladirilor
* A se utiliza numai cu adaptorul de alimentare livrat

* Adaptorul de alimentare livrat este dispozitivul de decuplare al produsului. Suportul de baza trebuie sa se afle langa produs si intr-un loc usor accesibil.

Ceo
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